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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2019/501
av den 25 mars 2019

om gemensamma bestimmelser for att sikerstilla grundliggande forbindelser vad giller
transporter av gods och passagerare pd vig med anledning av Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirlands uttride ur unionen

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 91.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1)  Den 29 mars 2017 anmalde Forenade kungariket sin avsikt att uttrdda ur unionen i enlighet med artikel 50
i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget). Fordragen kommer att upphora att vara tillimpliga pa
Forenade kungariket frin och med den dag d& ett avtal om uttride trader i kraft eller, om det inte finns nigot
sddant avtal, tv ar efter anmélan, nirmare bestimt frin och med den 30 mars 2019, om inte Europeiska radet
i samforstdnd med Forenade kungariket med enhallighet beslutar att férlinga denna tidsfrist.

(2)  Forenade kungarikets uttride ur unionen skulle, i férhéllande till de kvarvarande tjugosju medlemsstaterna och
i avsaknad av sirskilda bestimmelser, innebéra ett upphivande av alla rittigheter och skyldigheter som foljer av
unionsritten i frdga om marknadstilltride, sdsom dessa faststillts i Europaparlamentets och radets forordningar
(EG) nr 1072/2009 () och (EG) nr 1073/2009 ().

(3)  Europeiska transportministerkonferensens (nedan kallad CEMT) multilaterala kvotsystem dr den enda andra
tillgangliga rattsliga ram som skulle kunna utgéra en grund for godstransporter pa vdg mellan unionen och
Forenade kungariket efter uttrddesdagen. P4 grund av det begrinsade antalet tillstdind som dar tillgdngliga enligt
CEMT-systemet och dess begrinsade tillimpningsomride nir det giller vilka typer av vigtransporter som
omfattas, ar systemet for ndrvarande dock otillrickligt for att fullt ut komma till ritta med behovet av
godstransporter pa viag mellan unionen och Forenade kungariket.

(4)  For att forhindra allvarliga storningar, inbegripet ndr det giller allmin ordning, dr det dirfor nodvandigt att
faststilla en tillfallig uppsittning dtgirder som gor det mojligt for vdgtransportorer och bussoperatorer med licens
fran Forenade kungariket att transportera gods och passagerare pd vdg mellan Forenade kungarikets territorium
och de kvarvarande tjugosju medlemsstaternas territorium, eller frin Forenade kungarikets territorium till
Forenade kungarikets territorium genom en eller flera medlemsstater. For att sikerstdlla en korrekt balans mellan
Forenade kungariket och de kvarvarande medlemsstaterna bor de réttigheter som séledes medges understillas
villkoret att likvirdiga rittigheter medges och vara underkastade vissa villkor som sikerstller rittvis konkurrens.

(5)  Gibraltar ingdr inte i denna forordnings territoriella tillimpningsomréde, och hanvisningar i denna till Férenade
kungariket inbegriper inte Gibraltar.

() Yttrande av den 20 februari 2019 (dnnu ej offentliggjort i EUT).

(*) Europaparlamentets stindpunkt av den 13 mars 2019 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 19 mars 2019.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1072/2009 av den 21 oktober 2009 om gemensamma regler for tilltrade till den
internationella marknaden for godstransporter pd vig (EUT L 300, 14.11.2009, s. 72).

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1073/2009 av den 21 oktober 2009 om gemensamma regler f6r tilltride till den
internationella marknaden for persontransporter med buss och om dndring av férordning (EG) nr 561/2006 (EUT L 300, 14.11.2009,
s. 88).
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(10)

Ritten att utfora transporter inom en medlemsstats territorium eller mellan medlemsstater 4r ett grundliggande
resultat av den inre marknaden och bor, efter att Forenade kungariket har uttritt ur unionen och i avsaknad av
specifika bestimmelser om motsatsen, inte lingre gilla for vdgtransportérer fran Forenade kungariket som inte dr
etablerade i unionen. Det bor dock faststillas tillfdlliga utfasningsatgirder som gor det mojligt for végtrans-
portorer frin Forenade kungariket att genomfora ett begrinsat antal ytterligare transporter inom unionens
territorium i samband med transporter mellan Forenade kungariket och unionen. Direkt efter ett Forenade
kungarikets uttride utan ett avtal om uttride bor sddana dtgdrder bidra till att forhindra storningar av
trafikflodena, vilka kan forvintas intriffa pd grund av ytterligare kontroller av fordon och deras last, och darav
foljande hot mot den allmidnna ordningen. De bor i synnerhet bidra till att minska trycket pd gransovergdngarna,
som dr fa till antalet och beligna ddr sddana storningar dr mest sannolika, eftersom fordonen inte behover
atervinda omedelbart. Atgirderna bor vara proportionella och bor inte ge rittigheter i samma utstrickning som
végtransportorer frdn unionen dtnjuter genom reglerna for den inre marknaden, samt bor progressivt fasas ut
i enlighet med denna férordning.

[ avsaknad av sirskilda bestimmelser kommer Forenade kungarikets uttride ur unionen ocksd att leda till
allvarliga storningar, bland annat ndr det giller allmin ordning, i samband med persontransporter pd vag.
Overenskommelsen om tillfdllig internationell persontransport med buss () (nedan kallad Interbus-
overenskommelsen) dr den enda tillgdngliga rdttsliga ram som utgér en grund for persontransporter med buss
mellan unionen och Forenade kungariket efter uttridesdagen. Forenade kungariket kommer att bli en enskild
avtalsslutande part i Interbus-6verenskommelsen frin och med den 1 april 2019. Interbus-6verenskommelsen
ticker emellertid endast tillfilliga resor och dr darfor otillricklig for att bemota de storningar som uppstir pa
grund av uttridet, eftersom ett stort antal personer kommer att fortsitta att vilja resa mellan unionen och
Forenade kungariket. De avtalsslutande parterna i Interbus-Gverenskommelsen har forhandlat fram ett protokoll
till 6verenskommelsen som ska gilla for linjetrafik for persontransporter, men detta forvintas inte trada i kraft
i tid for att kunna ge en rimlig alternativ 16sning pd den nuvarande situationen for perioden direkt efter Forenade
kungarikets uttrade. For linjetrafik och speciell linjetrafik for persontransporter med buss erbjuder dirfor inte de
nuvarande instrumenten ndgon losning for behoven av vigtransporter for passagerare mellan unionen och
Forenade kungariket. For att undvika en betydande storning som skulle kunna dventyra den allmidnna ordningen
ar det darfor lampligt att tilldta Forenade kungarikets transportorer att transportera passagerare frin Forenade
kungariket till unionen och vice versa forutsatt att Forenade kungariket ger dtminstone likvirdiga rittigheter till
EU:s transportorer. De rdttigheter som denna forordning ger bor endast gélla for en kort tid, s att protokollet till
Interbus-6verenskommelsen om linjetrafik kan trdda i kraft och Forenade kungariket kan ansluta sig till det
protokollet.

Griansoverskridande busstrafik mellan Irland och Nordirland ar sdrskilt viktig for manniskorna i grinsregionerna,
sé att man sakerstiller de grundliggande forbindelserna mellan samhillena inom den gemensamma resezonen.
Att passagerare kan tas upp eller slippas av i regioner pd bada sidor om grinsen gor det ldttare att bedriva denna
trafik. Darfor bor bussoperatorer frin Forenade kungariket dven fortsittningsvis ha ratt att ta upp eller slippa av
passagerare i gransregionerna i Irland i samband med internationella busstransporter for passagerare mellan
Irland och Nordirland. Dessa rittigheter bor beviljas for en begransad tidsperiod (fram till den 30 september
2019) sa att det blir majligt att infora alternativ.

For att dterspegla deras tillfilliga karaktdr, och utan att skapa ett prejudikat, bor de tgdrder som foreskrivs
i denna forordning begrinsas till en kort tidsperiod. Nér det giller vdgtransporter sd sker tidsbegransningen for
att beakta de mojliga arrangemangen for grundliggande forbindelser i CEMT-systemet, utan att det paverkar vare
sig eventuella forhandlingar om och ett eventuellt ikrafttridande av ett framtida avtal som omfattar godstransport
pa vdg mellan unionen och Forenade kungariket eller unionens framtida transportregler. Nar det géller passagerar-
transporter med buss sker tidsbegransningen for att protokollet till Interbus-6verenskommelsen om linjetrafik ska
hinna trdda i kraft och for att Forenade kungariket ska kunna ansluta sig till det protokollet, utan att det paverkar
eventuella framtida 6verenskommelser mellan unionen och Forenade kungariket i fragan.

I enlighet med proportionalitetsprincipen i artikel 5 i EU-fordraget gar inte denna forordning utéver vad som ar
nodvindigt for att uppna detta mal.

Denna férordning bor bradskande trdda i kraft och tillimpas frin och med dagen efter det att férdragen upphor
att vara tillimpliga pd Forenade kungariket, om inte ett avtal om uttrdde som ingdtts med Forenade kungariket

() EUTL321,26.11.2002,s. 13.
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har trdtt i kraft senast den dagen. Denna forordning bor under alla omstindigheter upphora att gilla den
31 december 2019. Unionen kommer dirfor att upphora med utovandet av den behorighet som denna
forordning ger efter det datumet. Utan att det paverkar unionens Gvriga tgirder, och med forbehdll for att dessa
atgarder efterlevs, kommer denna behorighet i enlighet med artikel 2.2 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt (EUF-fordraget) dterigen att utévas av medlemsstaterna efter den tidpunkten. Unionens och
medlemsstaternas respektive behorighet med avseende pd ingdende av internationella avtal pd vdgtrans-
portomrédet bor faststillas i enlighet med fordragen och med beaktande av relevant unionslagstiftning.

(11) Dir sd dr nodvindigt for att tillgodose marknadens behov, bor befogenheten att anta akter i enlighet med
artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen, i syfte att dterstilla likvirdigheten mellan rattigheter som
unionen beviljar vigtransportorer frin Forenade kungariket och bussoperatorer fran Forenade kungariket och
rittigheter som Forenade kungariket beviljar vdgtransportorer frin unionen och bussoperatérer frén unionen,
inklusive rittigheter som Forenade kungariket beviljar pd grundval av ursprungsmedlemsstat eller rittigheter som
pd annat sitt inte dr likvérdigt tillgdngliga for alla operatdrer frdn unionen, och i syfte att komma till ritta med
fall av illojal konkurrens som skadar vagtransportorer frin unionen och bussoperatérer frin unionen.

(12) De delegerade akterna bor vara forenliga med proportionalitetsprincipen, och deras innehdll bor dirfor std
i proportion till de problem som uppstir pd grund av underldtenhet att bevilja likvdrdiga rattigheter eller genom
orittvisa konkurrensvillkor. Kommissionen bor endast overviga att tillfalligt upphéva tillimpningen av denna
forordning i mycket allvarliga fall dir Forenade kungariket inte ger ndgra likvirdiga rattigheter till vagtrans-
portorer fran unionen eller bussoperatorer frin unionen eller om de rittigheter som ges dr minimala, eller om
konkurrensvillkoren for vigtransportorer fran Forenade kungariket eller bussoperatorer fran Forenade kungariket
skiljer sig s& mycket fran villkoren for operatorer frin unionen att det inte 4r ekonomiskt lonsamt for operatorer
fran unionen att tillhandahélla de aktuella tjansterna.

(13) Vid antagandet av de delegerade akterna ir det sarskilt viktigt att kommissionen genomfor lampliga samrad under
sitt forberedande arbete, inklusive pd expertnivé, och att dessa samrdd genomfors i enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (¢). For att sikerstilla lika stor delaktighet
i forberedelsen av delegerade akter erhdller Europaparlamentet och rddet alla handlingar samtidigt som
medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrade till moten i kommissionens expertgrupper
som arbetar med forberedelse av delegerade akter. Det bor sikerstillas att sddana delegerade akter inte pa ett
otillborligt sdtt paverkar den inre marknadens goda funktion.

(14) For att sdkerstilla att de rdttigheter som Forenade kungariket beviljar vigtransportorer frdn unionen och
bussoperatorer frdn unionen, som ir likvirdiga med de rittigheter som denna férordning ger végtransportorer
frin Forenade kungariket och bussoperatorer frin Forenade kungariket, dr likvardigt tillgingliga for alla
operatdrer fran unionen, ska tillimpningsomrédet f6r férordningarna (EG) nr 1072/2009 och (EG) nr 1073/2009
tillfalligt utvidgas. Dessa forordningar omfattar redan den del av resan mellan en medlemsstat och ett tredjeland
som gors pd territoriet for en medlemsstat som passeras pa vagen. Det dr emellertid nodvandigt att for sddana fall
sikerstilla att forordning (EG) nr 1072/2009 dven giller for den del av resan som sker pé territoriet for den
medlemsstat dér lastning och lossning sker, och att forordning (EG) nr 1073/2009 giller for den del av resan
som sker pé territoriet for den medlemsstat dir passagerare tas upp eller slipps av. Syftet med en sddan
utvidgning ar att sikerstilla att operatorer frdn unionen kan bedriva gransoverskridande transporter till eller frin
Forenade kungariket samt dven ha extra héllplatser for att bedriva passagerartransport.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Tillimpningsomrade

I denna forordning faststdlls tillfalliga bestimmelser om godstransporter pd vdg samt om linjetrafik och speciell
linjetrafik for persontransporter med buss mellan unionen och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland
(nedan kallat Forenade kungariket) som ska gélla efter Forenade kungarikets uttrade ur unionen.

() EUTL123,12.5.2016,s. 1.
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Artikel 2
Definitioner

[ denna forordning avses med

1. fordon: nir det giller godstransporter, ett motorfordon som &r registrerat i Forenade kungariket, eller en
kombination av fordon av vilka dtminstone motorfordonet ir registrerat i Forenade kungariket, och som endast
anvinds for godstransport och som tillhor foretaget, har kopts pd kredit eller hyrts av foretaget, i det senare fallet
forutsatt att det uppfyller villkoren i Europaparlamentets och rddets direktiv. 2006/1/EG ('), och, ndr det giller
transport av passagerare, en buss.

2. tilldten transport av gods:

a) en transport med last som foretas med ett fordon fran unionens territorium till Forenade kungarikets territorium
eller vice versa, med eller utan transitering genom en eller flera medlemsstater eller ett eller flera tredjeldnder,

b) efter en transport med last som foretas med ett fordon frdn Forenade kungariket i enlighet med led a i denna
punkt, utférande inom sju dagar fran lossning av upp till tvd ytterligare transporter med lastning och lossning
inom unionens territorium under en period av fyra manader fran den forsta tillimpningsdag som anges i artikel
12 andra stycket och en transport inom sju dagar frén lossning inom unionens territorium under de foljande tre
madnaderna,

¢) en transport med last som foretas med ett fordon frdn Forenade kungarikets territorium till Férenade kungarikets
territorium, med transitering genom unionens territorium,

d) en transport utan last i samband med transport av det slag som avses i leden a och c.
3. tilldten persontransport med buss:
a) en resa med buss som foretas for att transportera passagerare frén unionens territorium till Férenade kungarikets
territorium eller vice versa, med eller utan transitering genom en eller flera medlemsstater eller ett eller flera

tredjeldnder,

b) en resa med buss som foretas for att transportera passagerare fran Forenade kungarikets territorium till Forenade
kungarikets territorium, med transitering genom unionens territorium,

c) en resa utan passagerare i samband med transport av det slag som avses i leden a och b,

d) passagerare tas upp eller slipps av i gransregionen i Irland inom ramen for internationell linjetrafik och speciell
linjetrafik mellan Irland och Nordirland, fram till den 30 september 2019.

4. gransregionen i Irland: de grevskap i Irland som ligger utefter landgrinsen mellan Irland och Nordirland.

5. vagtransportor frin unionen: ett foretag som bedriver godstransporter pd vdg och som innehar ett giltigt gemenskaps-
tillstdnd i enlighet med artikel 4 i férordning (EG) nr 1072/2009.

6. vagtransportor fran Forenade kungariket: ett foretag som ir etablerat i Forenade kungariket, har tillstdnd att bedriva
godstransporter pd vig och innehar en giltig licens i Forenade kungariket.

7. licens i Forenade kungariket: en licens som, nir den utfirdas till en vdgtransportor frin Forenade kungariket, utfirdats
av Forenade kungariket for internationell transport, ndr det giller en tilliten godstransport och, nir den utfirdas till
en bussoperator frin Forenade kungariket, en licens som utfirdas i Forenade kungariket for att bedriva
internationell transport av passagerare med buss.

8. buss: ett fordon som ir registrerat i Forenade kungariket och som genom sin konstruktion och utrustning ar
lampligt och avsett for transport av mer dn nio passagerare inklusive foraren.

9. linjetrafik: persontransporter vid regelbundna tider lings bestimda fardvigar, varvid passagerarna tas upp och slapps
av vid i forvidg bestimda hallplatser.

10. speciell linjetrafik: linjetrafik, oavsett vem som bedriver den, for befordran av sirskilda passagerarkategorier med
uteslutande av andra passagerare.

() Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/1/EG av den 18 januari 2006 om anvindning av fordon hyrda utan forare for
godstransporter pa vig (EUTL 33, 4.2.2006, s. 82).
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11. bussoperatér frin unionen: ett foretag som bedriver passagerartransporter med buss och som innehar ett giltigt ge-
menskapstillstdnd i enlighet med férordning (EG) nr 1073/2009.

12. bussoperator fran Forenade kungariket: ett foretag som ir etablerat i Forenade kungariket och som har tillstdnd att
bedriva passagerartransporter med buss och innehar en giltig licens i Férenade kungariket.

13. operator: antingen en vigtransportor eller en bussoperator.

14. konkurrenslagstiftning: lagstiftning som behandlar foljande typer av beteende, om det kan pdverka godstrans-
porttjanster eller busstransporter pd vig:

a) Beteende som bestdr i

i) Overenskommelser mellan vigtransportorer respektive mellan bussoperatorer, beslut av sammanslutningar av
vagtransportorer eller bussoperatorer samt samordnade forfaranden som har till syfte eller resultat att hindra,
begrinsa eller snedvrida konkurrensen,

ii) en eller flera vigtransportorers eller bussoperatorers missbruk av en dominerande stillning,

iii) 4tgirder som Forenade kungariket vidtar eller uppritthéller i friga om offentliga foretag och foretag som
Forenade kungariket beviljar sirskilda eller exklusiva rattigheter, och som stér i strid med led i eller ii, och

b) foretagskoncentrationer mellan vigtransportorer respektive mellan bussoperatorer som viasentligt hindrar effektiv
konkurrens, sirskilt genom att uppritta eller forstirka en dominerande stillning.

15. stod: alla finansiella bidrag som av staten eller andra offentliga organ, oavsett nivd, beviljas en operatér och som
innebdr en formén, inbegripet

a) direkt overforing av medel, sdsom bidrag, ldn eller tillskott av eget kapital, en potentiell direkt overforing av
medel eller 6vertagande av dtaganden, till exempel lanegarantier, kapitaltillskott, dgarskap, konkursskydd eller
forsikring,

b) efterskidnkande av eller avstiende frdn att driva in belopp som normalt skulle tas ut,
c) tillhandahéllande av andra varor eller tjanster dn allmin infrastruktur, eller forvirv av varor eller tjanster, eller

d) betalningar till en finansieringsmekanism eller uppdrag at ett privat organ att utfora en eller flera av de uppgifter
som avses i leden a, b och ¢, vilka normalt ligger inom statens eller andra offentliga organs ansvarsomride, och
forfarandet i praktiken inte skiljer sig frdn de offentliga myndigheternas normala praxis.

Ingen forman ska anses vara ett finansiellt bidrag frdn staten eller ett annat offentligt organ om en privat
marknadsaktor som endast drivs av vinstintresse, i samma situation som det offentliga organet i fraga, skulle ha
lamnat motsvarande finansiella bidrag.

16. oberoende konkurrensmyndighet: en myndighet som ansvarar for tillimpningen och genomdrivandet av konkurrenslag-
stiftning samt for kontrollen av stod, och uppfyller foljande villkor:

a) Myndigheten ir operativt oberoende och pd limpligt sitt forsedd med nodvindiga resurser for att utfora sina
uppgifter.

b) Myndigheten har vid utférandet av sina uppgifter och utovandet av sina befogenheter nodvindiga garantier for
oberoende fran politisk eller annan yttre pdverkan och agerar opartiskt.

¢) Myndighetens beslut kan bli foremadl for rittslig prévning.

17. diskriminering: sirbehandling av alla slag utan objektiv motivering, nir det géller leverans av gods eller tillhanda-
hallande av tjdnster, inbegripet offentliga tjanster, som anvdnds for drift av godstransporttjinster eller
busstransporter pd vig, eller nir det giller deras behandling av offentliga myndigheter, av relevans for sidana
tjdnster.

18. unionens territorium: medlemsstaternas territorier dir EU-férdraget och EUF-fordraget ir tillimpliga, i enlighet med
de villkor som faststills i dessa fordrag.
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Artikel 3
Riitt att utfora tillitna godstransporter

1. Vagtransportorer fran Forenade kungariket fir, pd de villkor som faststills i denna forordning, utfora tillitna
godstransporter.

2. Tilldten godstransport av foljande slag far utforas av fysiska eller juridiska personer som ir etablerade i Forenade
kungariket, utan att det kréivs en licens i Forenade kungariket i den mening som avses i artikel 2.7:

a) Posttrafik som genomfors inom ramen for allmédnnyttiga tjdnster.
b) Transport av skadade eller trasiga fordon.
¢) Godstransport med fordon vars hogsta tilldtna totala vikt, inbegripet slip, inte verstiger 3,5 ton.

d) Transport av likemedel, medicinsk apparatur och medicinsk utrustning samt av andra artiklar som behévs vid hjilp
vid olycksfall, i synnerhet i samband med naturkatastrofer.

) Godstransport under forutsittning att

i) det transporterade godset ir foretagets egendom eller har silts, kopts, hyrts ut eller hyrts, tillverkats, utvunnits,
bearbetats eller reparerats av foretaget,

ii) syftet ar att transportera godset till eller frin foretaget eller att flytta det inom eller utanfor foretaget for eget
bruk,

i) motorfordon kors av personal som dr anstilld av foretaget eller som stillts till foretagets forfogande enligt
avtalsenliga skyldigheter for sddana transporter,

iv) motorfordon som anvinds for transporten tillhor foretaget, har kopts pd kredit eller hyrts av foretaget, under
forutsdttning att de i sddana fall uppfyller de villkor som faststills i direktiv 2006/1/EG, och

v) sddana transporter endast utgor sidoverksamhet inom foretagets verksamhet.

Artikel 4
Riitt att bedriva linjetrafik och speciell linjetrafik med buss

1.  Bussoperatorer frin Forenade kungariket far, i enlighet med de villkor som faststills i denna forordning, genomfora
en tilldten transport av passagerare med buss som utgor linjetrafik eller speciell linjetrafik.

2. Bussoperatorer frin Forenade kungariket méste ha ett tillstind som utfirdades fore den dag dé denna forordning
borjar tillimpas i enlighet med artiklarna 6-11 i férordning (EG) nr 1073/2009 for att yrkesmissigt bedriva tilldten
linjetrafik och speciell linjetrafik med buss.

3. De tillstind som forblir giltiga enligt punkt 2 i denna artikel fir fortsdtta att anvindas for de syften som
specificeras i punkt 1 i denna artikel om de har fornyats pd samma villkor, eller dndrats nir det géller hallplatser, avgifter
eller tidtabell och med forbehdll f6r de bestimmelser och forfaranden som anges i artiklarna 6-11 i forordning (EG)
nr 1073/2009 for en period som inte striacker sig langre an till och med den 31 december 2019.

4.  Tilldten persontransport med buss av f6ljande slag fir utforas av fysiska eller juridiska personer som ir etablerade
i Forenade kungariket for icke-kommersiella och icke vinstdrivande syften, utan att det krdvs en licens i Forenade
kungariket i den mening som avses i artikel 2.7 om

a) transportverksamheten endast 4r en sidoverksamhet for den fysiska eller juridiska personen, och

b) de fordon som anvinds ar den fysiska eller juridiska personens egendom eller har kopts av den personen pé kredit
eller hyrts med langtidskontrakt samt framfors av en anstilld hos den fysiska eller juridiska personen eller av den
fysiska personen sjilv eller av personal som &r anstilld hos foretaget, eller stills till foretagets forfogande, enligt en
avtalsforpliktelse.

Denna transportverksamhet ska undantas frén alla tillstdndssystem inom unionen, forutsatt att den person som bedriver
verksamheten innehar ett nationellt tillstdnd som utfirdades fore den dag da denna forordning borjar tillimpas i enlighet
med artikel 3.2 i férordning (EG) nr 1073/2009.
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5. Ett byte av fordon eller ett avbrott i resan for att en del av den ska kunna genomforas med ett annat
transportmedel péverkar inte tillimpningen av denna férordning.

Artikel 5
Bilaterala avtal eller 6verenskommelser

Medlemsstaterna fir inte forhandla eller ingd bilaterala avtal eller 6verenskommelser med Forenade kungariket om frigor
som omfattas av tillimpningsomradet for denna forordning som avser den period dd denna férordning ar i kraft. Under
denna period ska de inte bevilja vigtransportorer frin Forenade kungariket eller bussoperatorer fran Férenade kungariket
andra rittigheter 4n de som ges i denna f6rordning, utan att detta paverkar befintliga multilaterala avtal.

Artikel 6
Sociala och tekniska regler

Under tilldtna transporter av gods och passagerare med buss i enlighet med denna forordning ska foljande regler f6ljas:

a) Nar det giller mobila arbetstagare och forare som ir egenforetagare, de krav som faststillts av medlemsstaterna
i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 2002/15/EG (¥).

b) Nar det giller viss sociallagstiftning pé vigtransportomrddet, kraven enligt Europaparlamentet och rddets férordning
(EG) nr 561/2006 ().

¢) Ndr det giller firdskrivare vid vagtransporter, kraven enligt Europaparlamentet och rddets forordning (EU)
nr 165/2014 (19).

d) Nar det giller forares inledande behorighet och periodvisa utbildning, kraven enligt Europaparlamentets och rddets
direktiv 2003/59/EG ().

e) Nar det giller storsta tillitna dimensioner och hogsta tillitna vikter for vissa vigfordon, de krav som faststills av
medlemsstaterna i enlighet med radets direktiv 96/53/EG (3.

f) Nar det giller montering och anvindning av hastighetsbegrinsande anordningar i vissa kategorier av motorfordon,
de krav som faststdllts av medlemsstaterna i enlighet med radets direktiv 92/6/EEG (**).

g) Nir det giller obligatorisk anvindning av bilbdlten och fasthallningsanordningar for barn i fordon, de krav som
faststillts av medlemsstaterna i enlighet med radets direktiv 91/671/EEG (4).

h) Nir det géller om utstationering av arbetstagare, de krav som faststillts av medlemsstaterna i enlighet med Europapar-
lamentets och rddets direktiv 96/71/EG (V).

i) Nar det giller passagerares rittigheter, Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 181/2011 (*9).

(®) Europaparlamentets och radets direktiv 2002/15/EG av den 11 mars 2002 om arbetstidens forldggning for personer som utfér mobilt
arbete avseende vdgtransporter (EGT L 80, 23.3.2002, s. 35).

() Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 561/2006 av den 15 mars 2006 om harmonisering av viss sociallagstiftning pa
vigtransportomrddet och om dndring av rddets férordningar (EEG) nr 3821/85 och (EG) nr 2135/98 samt om upphidvande av ridets
forordning (EEG) nr 3820/85 (EUTL 102, 11.4.2006, s. 1).

(") Europaparlamentets och réddets forordning (EU) nr 165/2014 av den 4 februari 2014 om firdskrivare vid vdgtransporter, om
upphivande av ridets forordning (EEG) nr 3821/85 om firdskrivare vid vagtransporter och om 4ndring av Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 561/2006 om harmonisering av viss sociallagstiftning pa vigtransportomradet (EUT L 60, 28.2.2014, s. 1).

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2003/59/EG av den 15 juli 2003 om grundlidggande kompetens och fortbildning for forare av
vissa vagfordon for gods- eller persontransport och om dndring av rddets forordning (EEG) nr 3820/85 och radets direktiv 91/439/EEG
samt om upphévande av rddets direktiv 76/914/EEG (EUT L 226, 10.9.2003, 5. 4).

(") Rédets direktiv 96/53/EG av den 25 juli 1996 om storsta tillitna dimensioner i nationell och internationell trafik och hogsta tilldtna
vikter i internationell trafik for vissa vigfordon som framf6rs inom gemenskapen (EGT L 235,17.9.1996, 5. 59).

(") Radets direktiv 92/6/EEG av den 10 februari 1992 om montering och anvindning av hastighetsbegrinsande anordningar i vissa
kategorier av motorfordon inom gemenskapen (EGTL 57, 2.3.1992,s. 27).

(") Rédets direktiv 91/671/EEG av den 16 december 1991 om obligatorisk anvindning av bilbélten och fasthéllningsanordningar for barn
ifordon (EGTL 373, 31.12.1991,s. 26).

(**) Europaparlamentets och rddets direktiv 96/71/EG av den 16 december 1996 om utstationering av arbetstagare i samband med
tillhandahallande av tjanster (EGTL 18, 21.1.1997,s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 181/2011 av den 16 februari 2011 om passagerares rittigheter vid busstransport
och om dndring av forordning (EG) nr 2006/2004 (EUT L 55, 28.2.2011,s. 1).
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Artikel 7
Likvirdiga rittigheter

1. Kommissionen ska Gvervaka de rittigheter som Forenade kungariket beviljat vagtransportorer och bussoperatorer
frn unionen och villkoren for utévandet av dessa rattigheter.

2. Om kommissionen anser att de rittigheter som Forenade kungariket beviljat vigtransportorer frin unionen eller
bussoperatorer frin unionen inte, rittsligt eller faktiskt, motsvarar dem som beviljats operatorer frin Forenade
kungariket i enlighet med denna forordning, eller att dessa rittigheter inte ér lika tillgdngliga for alla vdgtransportorer
frin unionen eller bussoperatorer frin unionen, ska den utan drojsmal och for att dterstilla balansen anta delegerade
akter i enlighet med artikel 11 for att gora foljande:

a) upphiva tillimpningen av artikel 3.1 och 3.2 eller artikel 4.1-4.4 i denna f6rordning nir inga likvirdiga rittigheter
ges till operatorer fran unionen eller nér rittigheter som ges dr minimala,

b) faststilla grinsvirden for den hogsta tillitna kapacitet som ar tillgdnglig for végtransportorer frin Forenade
kungariket och bussoperatorer fran Forenade kungariket eller for det hogsta antal resor de har ritt att gora eller for
bada dessa aspekter, eller

c) anta operativa begransningar for fordonstyper eller trafikvillkor.

Artikel 8
Konkurrens p4 lika villkor

1. Kommissionen ska overvaka de villkor enligt vilka operatorer frén unionen konkurrerar med operatorer fran
Forenade kungariket vad giller sddant tillhandahédllande av godstransporttjanster pd vdg och busstransporter som
omfattas av denna forordning.

2. Om den faststiller att, som en f6ljd av ndgon av de situationer som avses i punkt 3 i denna artikel, de villkor som
avses i punkt 1 i denna artikel dr mirkbart mindre gynnsamma in de som giller for operatorer frin Forenade
kungariket, ska kommissionen utan dr6jsmél och i syfte att komma till rdtta med situationen anta delegerade akter
i enlighet med artikel 11 for att gora foljande:

a) tillfalligt upphava tillimpningen av artikel 3.1 och 3.2 eller artikel 4.1-4.4 nir konkurrensvillkoren for vigtrans-
portorer och bussoperatorer frin Forenade kungariket skiljer sig sd mycket frdn dem som giller f6r operatorer frin
unionen att det inte ir ekonomiskt lonsamt for de senare att tillhandahélla tjanster,

b) faststilla grinsvirden for den hogsta tillitna kapacitet som ar tillgdnglig for védgtransportorer frdn Forenade
kungariket och bussoperatorer frin Forenade kungariket eller for det hogsta antal resor de har ritt att gora eller for
bada dessa aspekter, eller

c) anta operativa begransningar for fordonstyper eller trafikvillkor.

3. De delegerade akter som avses i punkt 2 ska, pd de villkor som specificeras i det stycket, antas for att atgirda
foljande situationer:

a) Forenade kungarikets beviljande av stod.

b) Forenade kungarikets underldtenhet att infora eller att effektivt tillimpa konkurrenslagstiftning.

¢) Forenade kungarikets underldtenhet att inrétta eller uppritthalla en oberoende konkurrensmyndighet.

d) Forenade kungarikets tillimpning av standarder nir det giller skydd av arbetstagare, sikerhet, luftfartsskydd eller
miljo som ligger under den nivd som faststdlls i unionsritten eller, i avsaknad av tillimpliga bestimmelser
i unionsritten, ligger under de som tillimpas av alla medlemsstater eller, under alla omstindigheter, ligger under

relevanta internationella standarder.

e) Forenade kungarikets tillimpning av standarder ndr det giller beviljande av licenser till vdgtransportorer eller
bussoperatorer som &r simre 4n de som anges i Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 1071/2009 (V).

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1071/2009 av den 21 oktober 2009 om gemensamma regler betriffande de villkor
som ska uppfyllas av personer som bedriver yrkesmissig trafik och om upphidvande av radets direktiv 96/26/EG (EUT L 300,
14.11.2009, 5. 51).
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f) Forenade kungarikets tillimpning av standarder for behérighet och utbildning av yrkesforare som ar simre 4n de som
anges i direktiv 2003/59/EG.

g) Forenade kungarikets tillimpning av vigavgifter och skatteregler som avviker frdn bestimmelserna i Europapar-
lamentets och radets direktiv 1999/62/EG (*%).

h) Alla former av diskriminering av operatorer fran unionen.
4. Vid tillimpningen av punkt 1 fir kommissionen begira information frn de behoriga myndigheterna i Forenade
kungariket eller frin operatorer frén Forenade kungariket. Om de inte tillhandahéller den begirda informationen inom
den tidsfrist som kommissionen faststillt, eller tillhandahéller ofullstindig information, far kommissionen vidta dtgarder
i enlighet med punkt 2.

Artikel 9

Utvidgning av forordningarna (EG) nr 1072/2009 och (EG) nr 10732009

1. Vid godstransporter mellan unionens territorium och Forenade kungarikets territorium som utfors av végtrans-
portorer frin unionen vilka dr beroende av rittigheter som har beviljats av Forenade kungariket, i enlighet med artikel 7
i denna forordning, och som ir likvirdiga med de rittigheter som beviljats genom denna forordning, ska férordning
(EG) nr 1072/2009 gilla for den del av resan som sker pd den medlemsstats territorium dér lastning och lossning sker.
2. Vid transporter mellan unionens territorium och Forenade kungarikets territorium som utfors av bussoperatorer
frdn unionen vilka dr beroende av rattigheter som har beviljats av Férenade kungariket, i enlighet med artikel 7 i denna
forordning, och som d&r likvardiga med de rattigheter som beviljats genom denna forordning, ska férordning
(EG) nr 1073/2009 gilla for den del av resan som sker pd den medlemsstats territorium dir passagerare tas upp eller
slapps av.

Artikel 10

Samrad och samarbete

1. Medlemsstaternas behoriga myndigheter ska samrdda och samarbeta med Forenade kungarikets behoriga
myndigheter i den utstrackning som kravs for att sikerstilla genomforandet av denna férordning.

2. Medlemsstaterna ska pd begiran och utan onddigt drojsmal tillhandahdlla kommissionen all information som
erhdllits i enlighet med punkt 1 i den hir artikeln eller all annan information som &r relevant for tillimpningen av
artiklarna 7 och 8.

Artikel 11

Utovande av delegeringen

1. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 7.2 och 8.2 ska ges till kommissionen till och med
den 31 december 2019.

2. Innan kommissionen antar en delegerad akt i enlighet med artikel 7.2 eller 8.2 ska den samrdda med experter som
utsetts av varje medlemsstat i Overensstimmelse med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016
om bittre lagstiftning.

3. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

Artikel 12
Ikrafttridande och tillimpning
Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med dagen efter den dag dé foérdragen upphér att vara tillimpliga pd Forenade kungariket
i enlighet med artikel 50.3 i EU-fordraget.

Denna forordning ska dock inte tillimpas om ett uttridesavtal som ingdtts med Forenade kungariket i enlighet med
artikel 50.2 1 EU-fordraget har tritt i kraft vid den tidpunkten.

Denna forordning ska upphora att tillimpas den 31 december 2019.

("*) Europaparlamentets och rddets direktiv 1999/62/EG av den 17 juni 1999 om avgifter p tunga godsfordon for anvindningen av vissa
infrastrukturer (EGT L 187, 20.7.1999, s. 42).



L 851/48 Europeiska unionens officiella tidning 27.3.2019

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Strasbourg den 25 mars 2019.

P Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
A. TAJANI G. CIAMBA
Ordftrande Ordférande
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